Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM - Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK 10MMI/45ACP GIY

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit

efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-DOT® NO ITMAGIH
models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive aiming o .
which requires no transition from day to night use. Day and night, the shooter’s AVAILABLE

aiming reference is three solid dots, identical in appearance and location under
all light conditions. Designed as replacement parts for the standard weapon
sights, Meprolight's Self-llluminated night sights can be mounted directly with
minor modifications. Superior production methods and rigid quality control have
made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense
decision-makers, and majorweapon manufacturers. A full quality program,
certified to 1ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights for
handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the highly
visible Tru-Dot® sights are perfect for daylight, low-light, and nighttime
conditions. Meprolight® is Responding to users needs, our TRU-DOT® models
are available in various tritium dots color on the rear sight : Green, Yellow,
Orange (Yellow or Orange for selected models only) and green tritium dot on the
front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM/45ACP G/Y
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010471

Mfr. No.: 0102223201

Color: Black

Make: Glock

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 840103135298
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Sicherheitshinweise fiir das Tru Dot FIXED PISTOL
SET GLOCK 10MM/45ACP

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM/45ACP. Diese
selbstleuchtenden Nachtsichten sind fir eine verbesserte Zielgenauigkeit unter verschiedenen Lichtbedingungen
konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts auf Beschadigungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Handfeuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Sichten entladen ist.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation.

Achten Sie darauf, dass die Sichten korrekt ausgerichtet sind, um eine optimale Sicht zu gewéahrleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien oder Lésungsmitteln, die das Material beschadigen kénnten.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Sichten

Entfernen Sie die alten Visiere gemaf den Herstelleranweisungen.

Reinigen Sie die Montageschiene der Waffe griindlich.

Positionieren Sie die Tru Dot Sichten auf der Montageschiene.

Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gleichmafig und fest an, um die Sichten zu sichern.
Uberprufen Sie die Ausrichtung der Sichten vor dem ersten Gebrauch.

2. Nutzung der Sichten

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe korrekt geladen und sicher ist, bevor Sie zielen.
® Nutzen Sie die drei Punkte der Tru Dot Sichten zur Zielerfassung.
[ )
[ ]

Uben Sie regelmaRig, um lhre Zielgenauigkeit zu verbessern.
Verwenden Sie die Sichten sowohl bei Tageslicht als auch bei schwachem Licht oder Dunkelheit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und geféahrliche Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den angegebenen Kontakt in der
Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. lhr verantwortungsvoller Umgang mit dem Produkt ist entscheidend fiir eine sichere Nutzung.



Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and handling of your night sights. Please read this guide carefully
before use to familiarize yourself with safety precautions and proper installation procedures.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Never place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

Keep the firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your firearm and accessories for wear and damage.

Only use the Tru Dot sights for their intended purpose on compatible Glock models.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Avoid using the sights in extreme environmental conditions (e.g., heavy rain, extreme temperatures) without
ensuring they are suitable for such conditions.

® Do not attempt to modify the sights beyond the manufacturer's specifications.
® Be aware that the tritium used in the sights is a radioactive material. While it is contained and poses no risk

under normal use, avoid damaging the sights to prevent exposure.
If you notice any unusual functionality or damage to the sights, discontinue use immediately and consult a
qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare Your Firearm: Ensure that your Glock is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Sights: Use a sight tool or appropriate equipment to carefully remove the existing front and
rear sights from your firearm.
Install Tru Dot Sights:

® Align the Tru Dot sights with the mounting points on your Glock.

® Gently press or tap the sights into place, ensuring they are securely fitted.

® Minor modifications may be necessary for a perfect fit; consult a professional if needed.
Check Alignment: Once installed, visually inspect the alignment of the sights to ensure they are straight and
properly positioned.

Usage

Familiarize yourself with the sight picture: The Tru Dot system provides three solid dots for aiming. Practice
using these dots in different lighting conditions to improve your accuracy.

® Regularly practice shooting in various light conditions to adapt to the sighting system's capabilities.
® Always maintain a firm grip on your firearm and use proper shooting stance for stability.

Disposal Instructions

When disposing of the Tru Dot sights, follow local regulations regarding the disposal of electronic and
radioactive materials.

® Contact your local waste management authority for specific disposal guidelines.
® Do not attempt to disassemble the sights or dispose of them in regular trash.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's website or customer
support resources. Ensure that you have the product information at hand for more efficient assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can maximize your experience with the Tru Dot FIXED
PISTOL SET GLOCK 10MM while ensuring your safety and that of others. Thank you for your attention to these
important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tru Dot
FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM

Introduccion

Gracias por elegir el Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM. Este producto ha sido disefiado para mejorar tus
capacidades de punteria en condiciones de poca luz. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacion sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, asi como informacion sobre la eliminacion del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: AsegUrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.

® |nspeccién Regular: Revisa regularmente el estado de las miras. Si notas algun dafio, no uses el producto.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

® Uso Apropiado: Utiliza el producto Gnicamente para su propésito previsto. No lo modifiques ni lo uses de
manera que no esté disefiada.

®* Precauciones en Linea: Si compras en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manejo: Maneja el producto con cuidado. Evita golpes o caidas que puedan dafiar las miras.

® Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar fallos en el funcionamiento.

® Condiciones de Luz: Aunque el sistema Tru Dot esta disefiado para condiciones de poca luz, asegurate de
estar en un entorno seguro y controlado al usarlo.

* Uso con Armas: Asegurate de que el arma esté descargada y segura antes de instalar o manipular las
miras.

® Supervision: Si eres principiante, utiliza el producto bajo la supervisién de un experto o instructor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y segura.
® Redune las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Retirada de las Miras Antiguas:

® Retira las miras originales de tu pistola Glock. Consulta el manual del fabricante para obtener
instrucciones especificas.

3. Instalacion de las Nuevas Miras:

® Coloca las miras Tru Dot en las posiciones correspondientes (delantera y trasera).
® Asegurate de que estén bien alineadas y ajustadas.

N

. Verificacion:

® Verifica que las miras estén firmemente instaladas y que no haya movimiento.

Uso



® Ajuste de la Punteria:
® Familiarizate con la alineacion de las miras antes de usar el arma.
® Practica:
® Realiza practicas en un entorno seguro para acostumbrarte al sistema de punteria Tru Dot.

® Condiciones de Luz:
® Utiliza las miras en diversas condiciones de luz para probar su eficacia.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de armas y accesorios.
® Reciclaje: Si es posible, recicla los componentes de acuerdo con las normativas de reciclaje de tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siempre mantente informado sobre las mejores
practicas de seguridad y sigue las directrices proporcionadas para garantizar un uso seguro y efectivo del Tru Dot
FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Tru Dot FIXED
PISTOL SET GLOCK 10MM

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per il set di mire notturne Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK
10MM. Questa guida € progettata per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile, in conformita con
le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta anomalie 0 se &€ danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo con armi compatibili.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto autonomamente.

Durante l'installazione, assicurati che il prodotto sia fissato saldamente.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita senza una corretta illuminazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
® Rimuovi eventuali mire esistenti dall'arma in modo sicuro.

2. Installazione delle Mire
® Posiziona la mira anteriore e posteriore nei rispettivi alloggiamenti.
® Fissa le mire utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
® Controlla che non ci siano movimenti o allentamenti.
3. Uso del Prodotto
® Prima di utilizzare I'arma, verifica che le mire siano correttamente allineate.

® Durante il tiro, mantieni una postura stabile e un buon controllo dell'arma.
® Utilizza le mire in condizioni di iluminazione adeguata per garantire la massima visibilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta per i materiali pericolosi.
® Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per assistenza o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il set di mire notturne Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM. Utilizzalo in modo sicuro e
responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Przyrzadow
Celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK
10MMI/45ACP GIY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzadéw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM/45ACP G/Y.
Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu wysokiej precyzji strzatéw w réznych warunkach
oswietleniowych. Prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj przyrzaddw celowniczych zgodnie z przeznaczeniem i zaleceniami producenta.
Przechowuj produkt w sposéb niedostepny dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj przyrzady celownicze pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ostroznosci podczas obstugi broni palne;.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze pistolet jest zawsze zabezpieczony przed przypadkowym wystrzatem.

® Nie uzywaj przyrzadéw celowniczych w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia (np.
ekstremalne temperatury, wilgoc).

® Nie modyfikuj przyrzaddw celowniczych bez konsultacji z profesjonalista.

® Uzywaj tylko zalecanych akcesoriow i czesci zamiennych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Montaz

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i zabezpieczony.
2. Demontaz: Usun istniejgce przyrzady celownicze z pistoletu, jesli to konieczne.
3. Montaz:
® Zamontuj przyrzady Tru Dot zgodnie z instrukcjg producenta.
® Upewnij sie, ze przyrzady sa prawidtowo osadzone i mocno przymocowane.
4. Sprawdzenie: Po zakoriczeniu montazu sprawdz, czy przyrzady celownicze sg stabilne i nie poruszajg sie.

Uzytkowanie

® Uzywaj przyrzadéw celowniczych w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby maksymalnie zwiekszy¢
ich efektywnosc¢.

® Przed strzelaniem, upewnij sie, ze masz petng kontrole nad bronig i przestrzenig wokét siebie.

® Regularnie ¢wicz celowanie i strzelanie, aby poprawi¢ swoje umiejetnosci.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych przyrzaddéw celowniczych do zwykiych pojemnikéw na odpady.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé wiecej informacji na temat
bezpiecznego pozbycia sie produktdw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu przyrzgd6éw celowniczych, skontaktuj sie
z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem!



Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM Kayttéohje
ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayttdkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on kostea tai altistunut vedelle.

limoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Varmista, ettd tahtainjarjestelméa on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Varmista, ettd tahtainjarjestelméa on puhdas ja kunnossa ennen ampumista.

Jos huomaat ongelmia tuotteen kayttssa, lopeta kayttd ja ota yhteyttd asiantuntevaan tahoon.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista tuote pakkauksestaan ja varmista, etté kaikki osat ovat mukana.
® Kiinnita tahtainjarjestelma aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

2. Kayttd

® Aseta ase turvalliseen ja lailliseen ampumapaikkaan.
® Varmista, ettd olet tietoinen ympéaristdstasi ennen ampumista.
® Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Havitysohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti akkujen tai muiden vaarallisten osien osalta.
® Ota yhteytta paikalliseen jatteenkasittelylaitokseen saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisdohjeita ja vastata
kysymyksiisi.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit Meprolightin!



Anvandarmanual for Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK 10MM/45ACP GIY

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM/45ACP G/Y, tillverkat av MEPROLIGHT®. Denna
produkt ar utformad for att forbattra din traffsékerhet under svaga ljusforhallanden. For att sékerstélla en trygg och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sédkerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon nér du hanterar eller installerar sikten.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under installation eller anvandning.
Kontrollera att vapnet ar avsakrat innan installation av sikten.

Anvand endast originaldelar och tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.

Var medveten om din omgivning och potentiella faror vid anvandning av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar avsakrat och att ingen ammunition finns i narheten.
® Samla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Montering av sikten
® Ta bort det befintliga siktet fran ditt Glockvapen.
* Montera Tru Dotsiktet pa det angivna stallet, folj tillverkarens specifikationer.

® Sékerstall att siktet sitter ordentligt och &r stabilt.

3. Justering

® Justera siktet enligt dina personliga preferenser for basta traffsdkerhet.
® Testa siktet pa en saker och kontrollerad plats.

Anvandning
® Anvand siktet i olika ljusférhallanden for att bekanta dig med dess funktionalitet.

® Trana regelbundet for att forbattra din traffsakerhet med det nya siktet.
® Folj alltid sakerhetsatgarder nar du anvander ditt vapen.

Avfallshantering

¢ Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala foreskrifter.
® Undvik att slanga produkten i hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt bortskaffande av elektronik och farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support



For mer information eller hjalp, vanligen kontakta en auktoriserad aterforséljare eller besok MEPROLIGHT® officiella
webbplats. Se till att ha produktens serienummer till hands for snabbare service.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK 10MM/45ACP G/Y. Tack for att du valt MEPROLIGHT®!



Navod k bezpe€nému pouzivani miridel Tru Dot FIXED
PISTOL SET GLOCK 10MM/45ACP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mifidla Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM/45ACP. Tento produkt byl navrzen
tak, aby zvysil vasi pfesnost a efektivitu pri stfelbé. V této pfiru¢ce naleznete dileZité informace o bezpecénosti,
pouziti a tdrzbé vyrobku, které vdm pomohou zajistit bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Udrzuijte mifidla mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vaSe zbran v dobrém stavu a zda jsou mifidla spravné nainstalovana.

P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy a pfedpisy.

V pripadé jakychkoli neobvyklych nebo nebezpecnych situaci prestarte pouzivat vyrobek a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla Cista a neposkozena.

Ujistéte se, Ze mifidla jsou spravné zarovnana a pevné upevnéna.

Nepouzivejte mifidla, pokud méte pochybnosti o jejich funkZnosti.

PFi pouziti v noci se ujistéte, ze mate dostate€né osvétleni pro bezpe€né a efektivni pouziti.
VZdy noste ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace mifFidel:

Odstrafite stavajici mifidla z vaSi zbrané.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty mifidel Tru Dot v pofadku.
Nainstalujte pfedni a zadni mifidlo na zbraf podle pokyn( vyrobce.
Ujistéte se, Ze mifidla jsou pevné a spravné namontovana.

z.

2. Pouzivani mifidel:

PFi zamérovani se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a chop.

Pouzijte tfi pevné te€ky jako referenci pro zaméfeni.

Upravte Uhel a vzdalenost podle potfeby pro dosazeni nejlepSi presnosti.

PFi pfechodu mezi dennim a no¢nim pouZzitim nezapomerite na specifické podminky osvétleni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci mifidel se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud se rozhodnete mifidla zlikvidovat, ujistéte se, Ze jsou bezpecné zabalena, aby nedoslo k poranéni

ostatnich.
® Zvazte moznost vratit vyrobek vyrobci nebo prodejci pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani mifidel Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK
10MM/45ACP se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Tento navod je navrZen tak, aby splfioval poZadavky EU na bezpecénost vyrobkd a poskytoval jasné a srozumitelné
informace pro spotfebitele. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich miftidel.



